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Material energy at the service of
urban style.

The combination of wood and cement
gives rise o a textured material that finds a
fascinating synthesis and fusion between
grain and haziness, natural character and
urban attitude. New stylistic energy for
contemporary living spaces.

Les énergies de la matiére au service
du style urbain

Né de la rencontre entre le bois et le
ciment, ce produit offre un séduisant
point de convergence et d'union entre
effet veiné et pommelé, esprit naturel
et attitude urbaine. Une nouvelle
énergie stylistique pour les espaces
contemporains a vivre et a habiter.

Die Energien der Materialien im
Dienste des Urban Style

Aus der Begegnung von Holz mit Zement
ergibt sich ein  Materialienvorschlag,
der einen evokativen Synthese- und
Vereinigungspunkt in den Ademn und
dynamischen Schattierungen, im
natlrlichen  Geschmack und in  der
urbanen Haltung findet. Neue stilistische
Energie fUr zeitgendssische Lebens- und
Wohnraume.
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Energie
materiche

al senvizio

dellurban style

Dallincontro tra il legno e il cemento, una
proposta materica che trova un suggestivo
punto di sintesi e unione tra venature e
nuvolature, sapore naturale e attitudine
urbana. Nuova energia stilistica per gli spazi
contemporanei del vivere e dell'abitare.
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Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring.

Grés cérame avec pate colorée.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug.

DaphopOoBbIN KEPAMOIrPaHUT, OKPALLEHHbIA MO BCEN TOMLLMHE.

superficie naturale

—= 10 mm

sand

white

silver
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Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring.

Gres cérame avec pate colorée.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug.

DaphopOoBbIN KEPAMOIrPaHUT, OKPALLEHHbIA MO BCEN TOMLLMHE.

superficie roc (R11 A+B+C) = 10 mm
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Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring.

Grés cérame avec pate colorée.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug.

DaphopOoBbIN KEPAMOIrPaHUT, OKPALLEHHbIA MO BCEN TOMLLMHE.

superficie grip (R A+B+C)

Pavimenti a secco per esterni

Dry-Laid Flooring For Outdoor Use. Dallages A Sec Pour Exterieurs Trockenfussbdden Fir Aussenraume

E la soluzione in gres porcellanato per pavimentare aree esterne
pedonali come porticati, terrazzi, camminamenti, piscine e giardini.

It is the right solution in porcelained stoneware for tiling outdoor areas such
as porches, terraces, walkways, swimming pool and gardens.

La solution en gres cérame pour le revetement de sol des espaces extérieurs
piétonniers comme les porches, terrasses, allées, piscines et jardins.

Es ist die Losung aus Steinzeug, um begehbare AuBenflachen wie
Bogengénge, Terrassen, Wege, Schwimmbecken und Gérten zu belegen.

ANTISCIVOLO R11 A+B+C

ANTISLIP. ANTIDERAPANTE. RUTSCHHEMMENDER. MPOTUBOCKOMB3ALLIYI
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Floor:
B60x120 . 24"x47”
Urbandeck Sand rett.
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Wall: 120x120 . 47"x47” Urbandeck White rett.

Floor: 120x120 . 47"x47” Urbandeck Silver rett.

CERAMICHE DAL 1938

Wall: 120x120 . 47"x47” Urbadeck Grey rett.
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CERAMICHE DAL 1938

Floor: 120x120 . 47”x47” Urbandeck Silver rett.
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Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring.

Gres cérame avec pate colorée.

Durchgeférbtes Feinsteinzeug.

DapopoBbIN KEPAaMOrPaHNUT, OKPALLEHHbBIV MO BCEV TOSLLVHE.

CERAMICHE DAL 1938

white

b4

2 10 mm

120x120 (477x47") 60x120 (247x47") 59,5X59,5 (247x24") 30X60 (127x24")
rettificato rettificato rettificato

naturale 9 mm

29,7X59,5 (12"x24")
rettificato x 10 mm

mMosaico 5X5 (27x2") . 30x30 (212 = 9mm
i -"l
- -
sand taupe white silver grey
listellato 30x60 (12xes) % 10 mm
1
1
e ——
_
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_
sand white
silver grey
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Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring.
Gres cérame avec pate colorée.

Durchgeférbtes Feinsteinzeug.
DapopoBbIN KEPAaMOrPaHNUT, OKPALLEHHbBIV MO BCEV TOSLLVHE. OUtdoor OUtdoor

roc outdoor grip outdoor

hd hd

= 10 mm ~ 20 mm
?.7 ‘ i

DIN 51130 DIN 51130

R11 R11
?.7 ‘ i

59,5X59,5 (247x24") 29,7x59,5 (12"x24") 40x120 (16"x47")

roc rettificato roc rettificato DIN 51097 rettificato DIN 51097

ONLY WHITE, SILVER, GREY ONLY WHITE, SILVER, GREY. A+B+C ONLY TAUPE, SILVER, GREY. A+B+C
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Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring.

Grés cérame avec pate colorée.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug.

DapopoBbIN KEPAaMOrPaHNUT, OKPALLEHHbBIV MO BCEV TOSLLVHE.

PEZZ| SPECIALI.
Trims. Pieces speciales. Formstlicke. Cneunarntsie nanenms.

- P

battiscopa 4 @
7,5x120 3"xa7”) rett.

battiscopa 14
7,5x60(3"x24” nat.
7,5x59,5 (3"x24) rett.

gradino step 7
30x60 (12'x24”) nat. = 9 mm
29,7x59,5 (12'xe4” rett. = 10 mm

PEZZ| SPECIALI.
Trims. Pieces speciales. Formstlcke. Cneunamtbie nsgenns.

elemento elle 2
40x120x4 (16"x477x1,5") rett.

IMBALLI packing - emballages - verpackung - ynakoska

CERAMICHE DAL 1938

naturale
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Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CvMBOnbI

GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA
PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING

GRES CERAME AVEC PATE COLOREE

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO CON COLORACION EN MASA

OAPOOPOBBIN KEPAMOTPAHUT, OKPALLIEHHBIV MO BCEV TOMLLUMHE

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006
CLASS

GROUPE D'APPARTENANCE

ZUGEHORIGKEITSGRUPPE

GRUPO DE PERTENENCIA

PYMNA MPUHALNEXHOCTY

C€
Bla GL

Caratteristiche

Unita di misura

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime

Valor medio Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert

Features Unit of mesurement
Caracteristiques Unité de mesure
Eigenschaften Masseinheit
Caracteristicas Unidad de medida
Xapaktepuctika EnvHuua namepeHus

Valor prescrito

CpenHee 3HayeHVe Saime TpebyeMoe 3HayeH/e

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MerTog vcnbiTanus

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur %
Masse-Lange und Breite °
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl cTopoH

+/-04 +/- 0,6 max

UNIEN ISO 10545-2

Rettilineita dei lati
Side straightness
Rectitude des arétes %
Geradlinigkeit der Kanten °
Rectilinedad de los latos
MpAMONMHEHOCTL CTOPOH

+/-0,4 +/- 0,5 max

UNIEN ISO 10545-2

]

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness
Angularité %
Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanbHOCTb KPOMOK

+/-04 +/- 0,6 max

UNI EN ISO 10545-2

Planarita
Flatness
Planéité %
Ebenflchigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTL

+/-0,4 +/- 0,5 max

UNIEN ISO 10545-2

Spessore
Thickness
Epaisseur o
Dicke ®
Grosor
TonuwmHa

+/-5,0 +/- 5,0 max

UNIEN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau %
Wasseraufnahme °
Absorcién de agua
BoponornoteHne

UNIEN ISO 10545-3

Sforzo di rottura

Linearer Warmeausdehnungs-Koeffizient

verflgbare methode

Breaking strenght - 1300se S
h pess. = 7,5
* Contfrainte de rupfure N > 1600 UNI EN ISO 10545-4
Bruchkraft = 700 se Spess. = 7,5
A A Esfuerzo de rotura . ’
Paspyu.la»omee ycunvue
Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul N/mm? >40 =35 UNI EN ISO 10545-4
A A Médulo de rotura
Mogynb paspbisa
/ \ Dilatazione termica lineare metodo disponibile
/ \ Coeff. of linear thermal expansion available method
\ / Coeff. d’extension thermique linéaire oMK (-1) 70 méthode disponible UNIEN ISO 10545-8

Coefficiente de dilatacion térmica lineal
JlnHeHoe Tennosoe paclumpeHue

método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHne

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques

resiste metodo disponibile
resist available method
résiste méthode disponible

Temperaturwechsel Besténdigkeit

widersfqndsf('jhig

verflgbare methode

UNIEN ISO 10545-9

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE % ﬁ
mm PCS / BOX
120x120 Rett. 10 2
60x120 Rett. 10 2
59,5x59,5 Rett. 10 3
30x60 9 7
29,7x59,5 Rett. 10 7
30x30 Mosaico 9 11
30x60 Listellato 10 4
40x120 Rett. 2CWM 20 2

i

M2 /BOX

2,88
1,44
1,062
1,26
1,24
1,00
0,72
0,96

T

BOX / PLT

18
36
40
40
36

32

e T

M2 / PLT KG / PLT
51,84 1266
51,84 1130
42,48 916
50,40 989,2
44,64 1008
30,72 1444

Resistencia a choque térmico resiste método disponible
CTONKOCTb K Nepenagam Temneparypsbl CTONKMIN Tpebyemoe 3Ha4eHve
Resistenza alle macchie
i\/ Stain resistance
Résistance au tGches
( Flecken Besténdigkeit - =3 3 MIN UNI EN ISO 10545-14
/\ ~ Resistencia a las manchas
- CromkocTb kK 06pa3oBaHuiopa NATeH
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico conforme
Resistance to chemical products conform
\ Résistance aux produits chimiques _ conforme .
\ g Bestandigkeit gegen Chemikalien gleichmdssig MIN GB UNIEN ISO 1054513
Resistencia a los productos quimicos conforme
CTOMKOCTb K GbITOBLIM XMMUKaTaM COOTBETCTBYET
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases secor;qo c'lassiﬁtéuzi;)n‘e p((ﬁ?dt)'!to
Résistance aux acides et aux bases & faible concentration according to product classification
& Widerstandsféhig gegentiber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen : MIN GLB 55223°L?§§§k?;\3§5fg;f;?§g'9 UNIENISO 10545-13
Resistencia a los dcidos y las bases de baja concentracion COMNAGHO KNIACCHOVIKALIVIA MIPORYKLIAM
CTOMKOCTb K HU3KUM KOHLUEeHTpauusM KMCNoT 1 Lenoven
N Resistenza al gelo resiste richiesta
Frost resistance resist request
Résistance au gel résiste demande
< > Frostbesténdigkeit - widerstandsféhig anfrage UNIEN ISO 10545-12
) Resistencia al hielo resiste solicitud
4 Mopo3socToikocTb CTOVKMIA Tpebyemoe 3Ha4eHne
Stabilita dei colori stabile metodo disponibile
Colour stability stable available method
Stabilité des coloris _ stable méthode disponible DIN 51094
Lichtechtheit der Féarbung stabil verflgbare methode
Estabilidad de los colores estable método disponible
LlseTocToikoCTh CTOVKMIA Tpebyemoe 3Ha4eHne

N° DI CONCESSIONE PT0219

E’ a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli certificati dall’ente UNI CERTIQUALITY

The list of our items certified by “UNI" is available for our customers
Pour tous nos clients est disponible la liste de nos produits avec la certification UNI

Den Kunden steht eine Aufstellung zur Verfuegung der Artikeln die mit UNI Zertifikat bescheinigt wurden
La lista de nuestros articulos certificados por el Instituto UNI estd a disposicion de la estimada clientela.
Mbl MOXEM NPeAoCTaBNTL B PACMOPSXKEHWM HALLIMX 3aKa34VKOB NepeyeHb Hallein Npoaykumy, cepTudmumposarHoi opraHom UNI
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SAIME CERAMICHE
Via Giardini, 24
41042 Fiorano Modenese MO ltaly
LAT: 44.5409960 (44° 32’ 27.586")
LNG: 10.8615504 (10° 51’ 41.581”)
Tel. +39 0536 869611
Fax +39 0536 843823

+39 0536 830313

+39 0536 832533

+39 0536 869681
saime@riwal.it
www.saimeceramiche.com

VYA

GRUPPO ¢ CERAMICHE

Sede legale e amministrativa:
NUOVA RIWAL CERAMICHE s.r.l.
Via Ghiarola Nuova, 101

41042 Fiorano Modenese MO ltaly
Tel. +39 0536 869411

Fax +39 0536 837321
info@riwal.it

www.riwal.it
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Ceramics of Italy

MRKTG: Saime (Monica+Luca) - marzo 2019



